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\LLIJ plpfncfpliwi Zop Nypp wngkppy («<Muwindncffpois Zugng», g. *,
g llﬂ‘) dbp dbg Swhuwynod Elp ippbe Apcufumgpln wgg, npndabink

fipwbu Unyubu funpbiuug/ri: E Fimpnzbl‘ SEip «ﬁulﬁnwg ﬁluu]]uuﬂlulﬁulg
Yehwqgnyirl Eip: Upnkh bpwifig L[l?ﬂgilblﬂl[‘ Pl wygp B wgng «Puig-
dusfbugp> gpngdnud b, lpuughph Gwingpg Shofuslubug Jbiu-
gogloy Buwlugh quipfuwps popy's Unlpugh wgpopniwy Sy Suidwp pli-
bwl Ywpg wfinp wnwguwing., [12121;1. Eup dhg Ahcupuwygpls Swdwpnod, b
wﬂfl_b(;p dhuyls JElip Eip kg Swliwynod npupbu wygupufiie: bp wnwg fpii
q[tgnuf‘ Zlu!l[ﬁ wuwmndncffichip pwpwgpkipo, hopkiugpt ipky by np Jkp
Lwﬁ'wu[bm[l Pw[zblnflﬁg Abnwgwe qglyh 4'[1Lu[1u‘ «yne wpwplug gl
Ephppt Gpuwpuigug, np b fo ngdwio fipwuny» (g- U, g4. &.): Nss 1r1 tf s -
Sop wigu wnip (hodffls prugumpned by BE filyne wppunfs gk finp «Bpap-
uwluin: Zwmnuuég gniguwAibnwpwp mbgbklndfhoh b onpudwgpnod, [JE
Shevpumlymin Fhwh wonbgndpohh iy wwsh b Swgnod (Fupbinifiyg
Shnwlwgfu), Sbmkompup ke ﬁnilz mbquiph n[1u11711[1n dnngnifpnf
wunnlbpwgdfwdp wkbmp £ ZLLIJ[[/I plwlnfhwl Juypp Sfiopu Swdwpn-
Ep: Ungle wowbignffludp le—l“l[ﬁ Sk puliwlglbine Sudwp Rhpp Spoofiu
whp nequphbp pp npppubphy Lftl[/'lil\ «fp Awumuinky S[lmwi:[nui:il Rk-
[y qffwguenpncftfich fop wn w ik ko b wnwpk f lngdh ﬁlllullunJ quf
ndl gnpoeny fpng wn Zugy (g, Gy qpe FOL): Phpkos 5Eag Sl wgu-
puwhny fupnyg Eup bgpulpuwghby, np wnbnougl wil wpuwifih, bpp Zw‘{l[
Dwﬁ’wu[bm[l Abnwgu Sﬁmwilbwilﬁg boe pp wbpniighbph 46 Awumw-
mniky Bpuwpuwgfp bplpnod, Pupbniinof Shwgngbbpf spunlpbpugdwdp

! SEu «Pugidunfbuy», 1844, by 368:
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bw qupdwe Spwpuwpbwly: Uwlugh wnwk) Swdngnobine Swdwp tinp-
&kip Bpwpuwlwbbibeh dwoupl Shwgnih wowbhgnoffbwl phlinpibpp 5kn
Surduply Phpfaiufop dljugne Ffriip:

Ppinkip, np wopmwpwlwpphnfflbwh Eplpnod bguwd wpumnofikph
wpdumguilip ki fFanky wwppkp wygbpp dwlngfubpnd: b Pl wgng
Shwgngfg gpaoegbbp B wpuSupuiincky wke GumnoeSwyncy Ummkb-
Unod: 2peufumlpuiiibpf huwpwlhgnflwdp Skmwppppuwlwi £y opfiinul,
buw_‘ﬁﬁ dwpgupbnffhwlh Y5nbibwy Aunnnoudp, nop (hpwmwlnowd i
Ahcupup prupdp Entibpp, «"Frc wubpp fi dinf pnod, «bGipy JEphpiiu, foofb-
pry pwh quumbqu bphiupg wplhg qufinn fd, bumwgg ll llir'llﬁﬁ pwrﬁnl,
h Ybrw) |brwbg purdwbg bhwwny: Gy fofbp puwh quiduu, bpky bifw-
wypbffbpgnowdbbp niifi. dblnd b dwh foud-i £ spnfuwpfpibp b urap
foud &bcmif’y puly dheop (behbb purdoy Juywlgnffbwi npnyfspie b ofbpw-
Fbpnuf‘ \rhtd dognny®: Go BFE wyg spnspnfuncffpiiibph phigncinckip,
dhp pliwgfipp hdombhiwyg ownwp inwppbpulibpply np, byl bphonod £

Uhlinpuljui prqd.

Ql;'llfuhluﬁ prqu.

Ulbrhjbwb Gnr prqd.

3 AA rosopua B
cepalie CBOeM: «B30H-
Ay Ha He6O, Bble
3Be3p boxuux Bos-
HeCy IPeCcTOA MO U
CSIAY Ha TOpe B COHMe
60208, Ha Kparo ceBepa;
|4 B3OMAY Ha BBICOTBI
obaauHbIE, OYAY IIOAO-

Oen BeeBbimHeMy > .

., For thou hast said
in thine heart, I will ascend
into heaven, I will exalt my
throne above the stars of
God: I will sit also upon the
mount of the congregation,
in the sides of the north:
., L will ascend above the
heights of the clouds; I will
be like the most High.

. But you said in your
heart, ‘I will ascend to heav-
en; I will raise my throne
above the stars of God, And
I will sit on the mount of as-
sembly In the recesses of the
north. |, ‘I'will ascend above
the heights of the clouds;
I will make myself like the
Most High!

Uik fr £ nncuwlwl Fupgdwinffbwi dky cwvmnowdibp» puni
Eyuwibpnowd, np whlpwfu npbok fupgdwingfbwi SEy wnljuwyg (fibneg,
guwilhwgwd gbypnid Ywuljwgenod ne wyunnlhbpuwgoncd £ ywpuwljmpgfyg:

* WU, dktkinfly, 1805:
3 UU, llnuuuuinljlnu.qnlﬁu, 1895:
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Uyuinbg, wilbtiugh Swonbimlwhncflwdp, gnpd nchbip Sf wpunnwnfi-
l./1ul!l./1lu“u.lé\ Aheufufpl wnpliyning SESwgngh bpwqwﬁpﬂ‘ wpdwlwiiug
ﬁl’lllll’lull l’!ull"ZlP lhnw&l} Fl—llllljbl"L ll—[ll—llrl”L/'il, lﬁilbl 4'[1Lu/1uul'(/1il ll-l!il ot -
pwdpnidy nup pupbjpwghubph wumlbpuwgdwdp fjudpnond b womnowd-
Lbpp: 1878-fils Zulp[&'.?)o[nl_nuf myniwmd SElunffhwh bpkp AEqfitwlibpp
Sunnnuwdfi hunyulgnflwdp phggdncd iy np Pupknif wippuiyfr wurn-
Yy lpw®s wyunnlbpp: Upwhp Gwhke Fhwlpwt jupdpp B gupniinod, np
ﬁlllullutuﬂlﬁ llInE Awcwlwpup ZLHJ#HLLY by be wylinbg b wumnowdbbph
Swewpunnkbingfpili, <However, the parallelism supports the notion that the Babylonian
king expresses himself according to his own, and not Jewish opinions (so in Isa 10:10)
thus “mount of the congregation” will mean the northern mountain (perhaps in Armenia)
fabled by the Babylonians to be the common meeting-place of their gods>»*: Uyu 1fkl-
bncffpilipyg qphnbou ynpu mwubwdbwl wnwy (1834 [1.)" G duplyf
Ofp b yugntiby, np dwpgupkf (fowmwljus ﬁllluhumjllﬁnll\ Zw!wuunuilbwil
«Thus in Babylon, some of the mountains north in Armenia may have been supposed to be
the special dwelling-place of the g0d5>>5: Uilanzm wkup £ !ﬁzbilg‘ UHanLu&wzil-
obe lyufylabpp bppbp Sty b by, be ofs sl wlfolughy, pE
wnuwdhbpp Swowpunnbgfl Zuygnyg Spoofrowgfl wofuupSp bnbkppy SEL
L_: Ia.bprll l—l—l!ll qll-l["g”Lly l[lll[lbL”[l 4‘ll—lill}llllflllil£ t, [Jt lj‘bl[ilflz[l ”[lpll—lil"l[
b gpunwlgnod lund Eiu;mimuf‘ w) «luf qwﬁn llr}ﬁhlf Z.]llullull pmr&r Linwb
l.lplu']\ ululnnlulbﬁhr‘ll (}nrlnllnllf)) lll[llﬂll—l‘!l-ll'!l—"”Lﬁbluil FLuFbllul[luil éll—lq."L‘
dp, p) pwpbpughibpp qhnkph wd yunlbpugbnod Efply, JE npumby i
e ywbwfu Whunnkif b Unipp Pppnod: Phdpphobwi pugunpnflwi kg
bpnuwd by np Bumnumd pupnbienod b owidgp ke dppplif nogklgnoffbwdp,
(ryuny ppowumnimd: (i phponcd B oppliwliibp, nop Uumnuu&nL[z?ﬁL-
il[l !ll—llﬂl[l—l—lFlllF lI.lllllTll L_ 4‘fll.llflllﬁg¢ ((4bL Lnl?u[1‘ bl. l—llqlll 6’"’1[-}‘ L[l?[uugbull
gquyp p Bpwwny, be widy 0658 f hngdwh bnpw, ke pnge gnepy ghindgwe, b
Ancp fiwgpumwlbp b udwhk, ko f dky unpw pppbe qunbufy prugdugndif

4 SKu REvV. R. JaMIESON, REV. A. R. FAUussiT, REv. D. BRowN, A Commentary, Critical and

Explanatory, on the Old and New Testaments, vol. I, Hartford, 1878, £y 446:
5 SEu https://sacred-texts.com/bib/cmt/barnes/isa014.htm:
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whwhyg, bt Swnwguyffp b iidws (bqbl[‘ U)G: Uuanw&nLﬁbwL(ﬂﬁLiIilbpﬁ)
Ahcufruncd Awumnmwmnow lﬁill?lﬂL dwupl flwgncftfiils guniinod Blip b

Gowkppinu Ybuwpuwgne Sunnbwinod, bpp SEqpiulp fbpwpwpugpnol
dkS gpibglgp ke qpuiipyg shplnowd VwSwybmp wyunnfncFfioid pum RE-
prunu Pugpbwgne: «&Go pun gugnpguljpuiingf b qpblnll‘ wunndncflfichp
bhwpwgpnod b ouguubu, dpmifi [llpnilnu, ‘ppﬂilﬂll],— wuncd £ [pbpnun—
u[t],— nppt Bpuwdwggf Suyp Bi whnoebiinod, ol ﬂLFﬁZiIIFFE‘ Py,
pufr dby yuintiby Lpwh [-puﬁunLﬂpnu-Ln!ﬁil], np mwuldfighpnpg opp
qbufinu wdufiy np Swpwgh b, dwpglhnoffpoip Glhnpdwhncf gpabgbnhyg:
Uwhke Spuwduwgnod b papnp wnwy i, Shopt ke ofbpefils dunnbwihbpp fin-
phyp b gk upyuwpugplibph Gpkyg puqupnof: [ZFLUL;LLIJ”LL; L] ke G
ywnnighky o SEgp dintily wggulwiibpp b hupbonp pupbludbbph 46in
dtlpinkg: Ubpunod widpuwpky wpupkh be pdygbfp: Ubpu mwbby wke gqu-
quihbppty, Frynibbphl b ynpprmwbpiubppl ke ngy huwgdny vpunpuinn
(il bwowplbypne: [-puﬁunLﬁpnuE] Awpgpky, PE qbuyf I;L[1 whwnf hwwp-
Lp, B [ll[nulil] wunnwufuwh mncky, /tﬂ‘\ wumnuud iikrp dom' [u[uu[uumﬁ
1711[[[1[1[1‘ Zuiny luz/uwp4']»7: Pliwgpnod 3p 8pqpunencd, np Pupuncffpnu-Ungp
wbip b hwcf hpupunnf bpl[ﬁp‘ lel!ﬂg wpfuwp4y, wyy Bl cun phuby
bpnud by uwlpuigly noqfig sfiwljuig dnd dhp puckynodp hunwpbyne fipuwondip
mwpu b Abmwguy pwpugpubipp, nop bucfp Awbgpnooife dwofiln won-
wé £ coanbiqpl’ qnpncd fugpp bjbuy Gugpl, 2ugng wofuupih £%: T p
ZLHH_) bwihyne -puﬁunL/]pnu/'l byuwnwlhwgpnowdnc il wnweky npnpwlf
b Geubpphnuf bbby pugnumdnod, «wnwguium Fw[ni[uugilblm.[‘ lyru-
dEuncd bl ek qphwyf Zw'(‘[_)m»g: d’ulumopbil Abp biwlpl ppgwlif pu-
phpwgh SEqpiuly, RE-Uwpgndyf inw8wpf gqifuwenp propd REpnunu s
ﬁbpnu -pluqq.lfluglu (-p‘ w. 350/340 — 280/270 /17/17‘) mngbpp, np uFﬁu}bim—
ufp (P.w. =200 [F.) Uybpuwiigp Pugdunfbyf (P, w. 100 — P, w, 40 [#f1.)
2hnpAfe Swuky Ei Goukpfinufi, gnyg Bl mwppu, np hpuybe puphjo-
hwlh wowhgnoffbwdp wonmnowdubph Ywiwpunbgpln yuwinhbpuwgnoky £
Zw‘!ng (Enbbpncd:

6 SKu https://biblehub.com/commentaries/ezekiel/1-4.htm: Ukhiincfffeiiibpp, npaip sEip Gkp-
Yurgugiinedd wnwdpl ggaodm, Quplyh b gl Dbl Sy kel S

" SKu Bhungpibybybuls opkpl Upwpunfy bplypnidy, bpbowl, 2016, by 41—42. Sibidu. <bi-
duslyurts, dbiknply, 1818, by 31—33:

S «buubpfnuf.r, by 36. G, Blingpikyyhus...», by 44:

9 «brubppnuf», Ly 49. 4, BbingpSlyhqbui...», by 37:
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Ubkpbind gfipbyny Pupbbufp dklinfuip’ wilmpbf b ywlgpugun-
illul l?L[lﬂLL[UJl[LLIiI lb[lﬂli’b[’ﬂLLr JLUJL"ZI”LLU& I}[Tluful-ﬂ Flul'l/'l il[TlLl uuaine-

qupwhnffbwip: Vw Swidngnoud E, np paradise ({HLZI‘ Tapadeloov) pu-
Ahphnowd-dpwlhnowd Snql by Yugbpbincd wih u,lulr'm];qw E Auynud, fuly
wwpulhbpbincd Wpwhwlhnod b yuwpmkbg-gprouvwygp. «It is a word which
had its origin in the language of Eastern Asia, and which has been adopted in the
Greek, the Roman, and other western languages. In Sanscrit, the word paradesha
means a land elevated and cultivated; in Armenian, pardes denotes a garden around
the house planted with trees, shrubs, grass, for use and ornament. In Persia, the
word denotes the pleasure-gardens and parks with wild animals around the country
residences of the monarchs and princes»""s huly fkp (o Spou ShEliindffh-
wih Shqpinwlibpl wpgbl punt wnnoguwpwbnod B Spdbnckn wwiol-
pfnbwi, 4Lu1[7{1bil b lu[nuFb[lL'illz wpdwmbbph L[[”J.l“‘ «Sanskrit, “a place
enclosed with a wall”; Armenian and Arabic, “a pleasure ground with flowers and

shrubs near the king’s house, or castle”>»"?: Mwpinty puwnfr vinniguwpwin-

Phobp ghobyhy bpkp hwpkinp Swhgudwbip b owbup fidnfpoweik)’ w)
Abwmwgomnqubpp punp jEb Lpnd pppbe Ahgbopnyulwl wpduin, wyy
usinlyussy s B Ry, Ruguapi., wppsp. s Ruaghpify foposnusg: Pul
thnfuwnbuwn ffbwlh Jwupl fuoubifiu wkinp £ nipwgpniftfii ubibnbip
bwhe wyl wyuwpwgugpi, n[1‘ p) ymybbpp, qunfiiibpp b pngnp dhoaiih-
re np P owpupgquyby punwdbe b Jbpgply, wy quiquifiop-tifog -
nbypp wumnowdwmnchly wygne Swupl: Ggupliph mnckw) wumnodp
A, wuwpu, hwd Swglpulwl Swgnod ncife: b L[bpzwu.llfu‘ q) wyumnodf
Swgdwh Suypblufipp npnpwlpwiined £ ny dhwgl wygnds mpnowd whne-
wh bgnowlwl Suypblifipnd, wy hwke wz[uLup/fLqunL[JbLuJF‘ [Pt np-
unbing, pligwphup bplpnd £ owgl wpunlbpugnby: 8nyd wbqft £ ok 08
wigy nepuigpue wmncgupwbnbfich bfipnfflwl dklincFfidifig, pum npf

0 2puwybuy BSwnbwip wfu phpnod b SpG wpuSpukpbh 8bep, puly gkunng ke Schréer-fr”
wuwrw ukq winnigupwhacffohp guikpbpn, np Shgptwhp Skglpyg pnfpuwnbwy boghnod
dhentibpp, iy Quwgbpbl wpfumuolpwl punwpuis, S 4:

1" SKu «Barnes New Testament Notes», Michigan, 1949, Ly 3148:

1 ulnu[_'bptilﬁ [[Luu.{zul[gnl.[]bl.u:fp wnku . nH‘thU.‘b, lfbp zu[nfl.uml(.:bpﬂ i:n[1 ln‘{uﬁ u11ul[,
Fpuwtiwgu Zfygu, 1995, by 133:

'3 SKu REV. R. JAMIESON..., A Commentary..., Ly 404:
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Urwrww whnihp vwhulpfiinnod Gpwhwlnof £ unep brljpr, «<The name
Ararat is Sanscrit, and means “the holy land”>*:

Lpeups pusn’ s dusgfogned Surtighugny dE) wgy Gppunn i
hquwl[ 71/1Lu1021/121 t Lun./1/(7 mﬂLbl .‘flzblﬂl ZU—I‘!LUUL"LUZIE‘ ((Uilq. wlybilw.!il
fobwyp fhpwinpp Ywiighbpd wAhdh quopnffbwdp popbwhyg. wdwffufyg
Uhgbghl whftthuwnp phg fppwinpy uniobpwyg, ke mwpuh qunwigwi
l[LULL[LU[[gnL/JbLUIjF hquwl[ ?l/’LmOiI[l q.[’ﬂLLy L_, ﬂ[1 llzluwﬁf ﬁhlulunJ u.lub-
lﬂ4‘ﬁﬁﬂﬂ Awulpwiinod £ 3nu].lu“lr Ahrupuncd qmi;nuﬂlilbp[-lil‘!wml[wu[bu
of the North I understand those on the north of Judaa, and chiefly the Princes of
Armenia and Cappadocia, who fell in the wars which Cyaxeres made in reducing
those countries after the taking of Nineveh>'’;

7/[1Lu10f1g lel!llllllﬂlllil[l Jfonid £ kb Snl[[z[-l[] U. gifupl whgpw-
gnuffhwdp,. «Upon this defeat Sennacherib returned in haste to Nineveh, and
his Kingdom became troubled, so that Tobit could not go into Media, the Medes I
think at this time revolting: and he was soon after slain by two of his sons who fled into
Armenia, and his son Asserhadon succeeded him»%;

l}'plnf/'lw.(ﬁ dwpgupbn ffhwh U, gifuncd qupdbug (fpniwd £ G-
whip (yql wucauply bu Spupancats hoylghy qudbiog fuogunpn.-
IJ/’LiIlJ IJUJLIJJ—IL”[T”L/waiIH‘fI 4‘/1Lu/1LunJ b[‘ll[[Tt), ﬂ[1 F‘L‘iluoillﬂuil ljbl[ilﬂLl}b‘
wih dby dhpughp, Gwyp ke pugybughp Ei:

lll[w_(nL/JﬁLil g ke bqbl[ﬁtlﬁ dwpgupbnffbuwh L, gfuncd, puyg
wpgbl ny b fbpugulyui, np jupng £ phluygncky pppbe dbqugeng fund
puwipbwging (fownwlnffly wy gwmlugbu phypnenod £ Smbd [a‘nr‘qn—
ufi b wlbwplp. «69':11“7[1‘ b wdbubpht np pnepyg Ei glinguie, kL mnuGb
Fnrgniw) h Swqugh Bpwawny, be wdkbbppl np pnipy glindwe, ke wggp
FlllqﬂLlf# Eiu[. pbq»: Eilqﬁ'wil[uuu[tu bqbl[ﬁtlﬁ 1L, ko L, LHnL/uilpr

4 SEu «Ellicott’s Commentary on the Whole Bible>, Edited by Charles J. Ellicott, vol. V., Cassell, 1897,
Ly 170:

15 SKu SirIsaac NEwToN, The Chronology of Ancient Kingdoms, London, 1728, £y 318:

6 Ui, by 282: Puswbu qpunkiip, wyq wunndncfphp Swigfugnod b ke wy Ppplpnof
(’}" /‘}'uJL}uJLnFnL[JbLuilg ((f‘ﬁ") | bLILLI‘!ﬂL (lb‘):
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s fuSwlimpwbwlwl yumbpwgdh wnwgpl pouwmwhnfpod B, o
6‘/1Lllflllll-ll[lllililb[1[l 4‘Lllilll.tl-l bil L}ll-llflll /1F[1bL ulllﬂ&ﬂL dﬂllﬂl{ﬂl[.ﬁ ll-lfllﬂ“b-
whilibp, np wknp b hnpdwhncbi: U mbuwilpubpyg, pholwiwpwp, 4fe-

wfiff nilibygky bip ilmmbyne Gomnomdwpiyp SEYinfpbbbpns -

buwlpwlin ol jlhwyg, e popfungp pugdwlpupdncffpoiin E: G. iy bu ipncd
E 8uf 5wt Nulbpbpwip, Fngp ke Uwgngp Swupl Swpgupbogffhoip
andwlp Lu“w[zuliloptil Eu [lill[wlnuf»”: hul[ ulbguwﬂqp wiwgbply U'L‘ilﬂ
fuwpdnud £y np bqbl[ﬁ[;lﬂ «Ouinéne dnqnippp whnbwhbbpp whndibb-
pp thnfuwnky b Apcufup nwgdwinbiy Puguonphbph be ghgbpp dwufii
wowlgnifffbhbppy (Prgp Shquwying wppuy Phgbui k, Mrafudbundpp
ﬂL[uu[unnLﬁ wippuy rniuwi, Uwqgnifgp ke ﬁ’nL[_'ull[l‘ Z/1LLI/ILILH‘(I1L Upgw-
qblﬂ#/’ bL l’ﬂl.lql.ullﬁ dﬂllﬂl{ﬂL[’l}ilb[l)))IS: hF[llTL lflﬂﬁlwl’lﬂLl}bwil LUIZ[_'/'L[I’
wyupliph Ggblhpbifpl hwpinpgwd wombgncfffich, Fhpkon fupng Ehp ph-
dpg bu Ywliigbu qujfu «u“uu[uumbwil Pruwgwenpnoffhciibpp b UU#w—
bwgbwh gniigpy (wuwpguube gk mngbpnod whndibbpp i fuw-
[Iflil"Lbl bil ((S"Lilil ﬁinpq"lj‘w!» AbL”l[), bL ilpluilg Jﬁz”g"l{ t, ”[1 ((bqil
ESwu fr ofbpusy Puplbinif funpSnpg Skwnis (OO, 27)": bgklipbibwi 5w-
np Podbpp Gnghwgonod b hpddkphibpp Ak (q'nd'bp/r\ dhy Swpwguin
Swdwwumwufuwh magp, nop bw funomndwinof B Swigbo Edkp' ny
quyundniffhwbl ngguwpwhndffich gpky, wy gwbw) gniguib] qunwghbub
Ubr v qpoil Gpb Gwfubhu: Upg fr ngh dwmbik uljubwg wuwghy, 3wuyh-
wnuftky, Ukpng, Uppw 3, /‘)'Lul[lwq.‘ np k Bwpb[], Gnukr, /a'/-l[uuu, /a'n[u;ntf»
(g Uy gy #.), puly Popgniff Sndh wubymf' Augbpht £ wkinp Swuljw-
Iy, «Gomer... Togarmah.—Again the address turns to the extreme north. Gomer,
like Magog, a people descended from Japheth (Genesis 10:2; 1 Chronicles 1:5), is
identified with the Cimmerians; and for the house of Togarmah, the Armenians>»: Uy-
bniibmbe whg bpkh SEhinffbwh Gky gqnod b wpenod Ggblpibpo dwpg-
plncffbwi bk, gfuf 14-pg Swidwppl, nop pugunnpnoed by np Papgndp
Suybppl mpnong whndbbphyg b Popgndbwibbpp Swpkfhwh junwfig

17 SKu A. MEHD, Hcaroruka, M., 2000, kg 404:
8 SKu mnE



84 NPT UUHBEUL, UPPUELNST UEHN3LUL 2019 &R

EU SpE wpfuwpind pupnip’ Apwpnidnfhwlh wuwupbgp ppkiy dknp-
plpnudibpn’ «Togarmah.—A name for the Armenians, a race of Japhetic descent
(Genesis 10:3). They dealt from most ancient times in horses and asses»: Uyuukiy
£ «Pulpit Commentary> ofbpmnmwnniffbwdp pupnip pugdwiumnpbwlnod:
b Swubwenpf Sunfuwiipenof by ap 2phbpnifidnup Popgndbwi Sncip Ging-
bwglined £ spnpighwgpibpp Sk, nophoubpp huywgndjwghibph, uw-
Loyt wnmcky (b phgmdbmpbwd £ wpdwimgby 2ugng Skm wnphywl-
gbl"L lnl?ulul[tlnﬂ, ”[1/1 qu[li[ l—l[l—lll—ﬂzll-lﬁ Lll[m!nL/t;ﬁLililbp bil iIZL”Ll}. 'A)Hb'
bniiniifig, Unpuwpnifiy ko Zbpngninnufig. <Togarmah.—The name appears
in Ezekiel 38:6 as an ally of Gog, in Genesis 10:3 as a son of Gomer. Jerome identifies
it with Phrygia, others with Cappadocia, but there is a wider consensus for Armenia,
which was famous for its horses and mules (Xenophon, ‘Anab.,’ 5. 34; Strabo, 11:14.
9; Herod., 1:194)»: bykhpkip dwpgupbnffbwh dky Swhgfuyng «Smbh
[a‘nr‘q,nlfw.] ll awq.wgﬁ ﬁlllulun!)) lupmul_(Lu_{lnnL[JﬁLil[] u[Lu,unuunpngilnLly
E wke .([l’be np I, B LP, LHnL/uilbpnuf q’nﬁbpﬁg e ﬁ'n[n;nﬂ’ﬁg Ftugﬁ
Awligfryncd Bl bwbe wyy ulilnLilile‘ «ﬂpq.ﬁ LfLu[n}nJ‘ 4‘Luuu1ulu1bul,qb[1buu
en frofbpuy Prdfguy, be Eplhpht Uwgnigug, pofuwbfpi (badudbundpuyg ke
/}”Fblw‘!nzo: Utig g fr wiifwdwly by (nonconformist) wumniwdwpwh b
dklupy UbFfpne Poyp (1624—1679 [BfF.) pp fuwplhwdny beu SEY wihnd £
LuLlTlLugilnLlf bllluailbp[lil, 6’ZILHITUJL”[1 ill[luml?lnl.l, "[1 ((ﬁzllllllil/'il ﬂ'"l—[llljb'
um.[.[gw‘(» l[wu.[wllgnLﬁbLuil <(hzluulﬁ>) ﬂwpqlfwilanZ F”“l“”T-F[L'Z[’ l[lu[Tﬂll E
11pw3u ghunpl inpnong gunndy whndip (k). «<Prince; what we render prince
may well be the proper name of Araxes in Arabic, the principal river of Armenia, and
so that the first country mentioned under the command of Gog, or the Scythians of
Mount Taurus, which were called Rhos»:

Puipuyf CSwdipnpyncfflbwh gpunncdp®, pumn app hampupaiigh Spkuyg
Anghonpuwlwip dF. upwbpg «Pwrlq.un;nuf b Meshech-fr wippuu-
pocffbw fpuy b wgiunbgpg: Gplfppt wybpwi Sknnc by nppuwi UFpG uw-
[Ib['lﬂ))zz" Uill.HlTpL‘il /Jl—ll[lqlfluil"L/}bUJil lftg 4‘”—11—""LUJ&E a’llliloﬁlllq[’”Lbl L_‘

0 Uiynciilibpp Aidin, Uhug. U, 5—6:

21 UILLIZIFLLIL,:LLILIZI ml?,u «Ulﬁgiu.ul}wp‘{wfl Lf[l ﬂLIlquLquuiI luiIII.Fulq.LUF& ZLLI‘!LLILILﬂLuiIﬁiI)), ((l'g'
Sfudpiin, 2011, FR., ky 101—107:

2 SHu wiin, by 104:
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pugunnpend by np Fagpone Cwgngp dwo il fuoukyfiu Ywpgfiinwg Mpuwufigo
Qninguts (1769—1834 [#ft.) upnedd k, [FE Upliokipf Spunndi L‘p‘ dElniuwgwd
dnqnynipgubpht (bnubppt mbquonpbp be bpwhy bhwpwgpbp hppbe
wuinibpnum S, gl Yuwwgfuwlwhfp Swpbooiingfbwdp: Owhoffuwgpngh
wihgpuguninof b ik UpG wwpkpphy phggdnod, np gpubp wliiunn
pbp bl pwgnod nwppfpibph wnwowybpolui wafuuopSwgpoofbul dby.
qpuwiyg ke Undpunnfint glinf (Cuufpuunﬁniu Adifn, awlfp[uuil ghiwn by
Lyl I3 Uppt (Entibpnod®) dkpdwlpugpnod Ll Apkuy Sngbonp Sugpbpp
mbquwenpnod mwul ghygbppi: MU.Ghu (RAbbi SHlomo Itzhaki—d*lk, npuipfi
wigu Abqpinlpl winow puguckuyg dkemf E i), [111‘ Uingufr dELTine-
[Plwis ity (P, 3)ha-harmo-w-nah pln Zwrdni-pr (Augbpkh [fupgfubingfFhwh
Lﬁfg‘ mﬁllmﬁllgllfll Lyttt ﬂ‘hlfmﬁulj) dklinud b fippke AT pi uwpbps, Gfi-
qbn Ungnidnts 65nopw Lbyp (Muwpynynpinp (1786—1867 [#f1.) fingiiughinf
I ZLuJLuuuuuil[-l Sk: Pwpfnogp (Kiddushing 72a) Swewwmnod by np Gingh
Zurgumnuls qhpp wwpncbghl b ghakphy gumbpp: [Pupdnogp] 5Lig
wiyn uypncd b mbguenpnod ke Ukumpp ke Unpunipi®: Upi® gk b-
(nefy np gphnken Py qupnod £ Upfwpne Pupgdwifybp Gdngukub Z.ulmfnﬁn
Zurpmmnw s Swulpug b, ilpunnbip, np [Frowg by omwp‘ Zwrdnb-Zurdofi-
Zwrdund whnihipy, gl wpdwnwlwlh nbowblpchpg, wdbbb il funpft 3£
dby. puicwlputs £ ghoby 2wy UwSwwybuf hpakp npgp jwd Fegud Uw-
Awbinf gugnpn Zulr‘lfulilbp['lil, Ly df Zw.(l[/-l Pon Qwngifnuf L6 Zwl‘lfnfl/'l—
wigfiiny npf whndip Zwguomwbf Sk b Gngwbinoaf®: boplt jF ke (Padwub
(MMEdwbiw) Qbep, np Awpwgqumn il b gpubonpnod Zlu.‘ng (4[711/12:) Up-
gwgbnph (Enlwpl jpowhbbpncd bquwd 17[1[[[1[121‘ MMedEGE e o‘mlm.[[n;ﬁil‘
Medbbbh ripnow s winuwip®: . Rpnukl gpbky £ U [#, w. XVII q_wpnuf‘
XVII Ywpumncffbwl dwdwhwlwopgwinid, bgpuymwlwi Shkpog hP
(lﬂ?ﬁ’biuuq.pnzlf) wpdwhwgpnffpibbpno Upgwgbnpf Aheufuncd gfipu-
mwlning bphfhpp hnsonod Ep Iian (Remene), fuly wggpy npl wwypnod £
wlnnby (MedEUEG (Remenen)y: Luwn U Ppnukft' wil wybinp £ Updbafuugf b
wpdbulikpf bgpopmulpu® whnoeiiedkep (pikp (nom égyptien de 'Arménie et

wi ke e 1, L A, :
phuiti b nippoiibp, S, 3, kg 813 ke . 4, kg 67

* V..

% SEu http://bible.optina.ru/old:am:04:03:

26 u'{u liwu/’i’ liLuiIFLul}‘Luuil mb’u ((l’Lul].lFﬂLI, ZLuFLfﬂiIﬁLu b’- Zw‘lwumwi’)), ((szfﬁLuaﬁiI)), 2018’
%, Ly 4660

27 Sb,u ((Zw!luumwil/’ b’. !wpull[ﬁg.”)), 4’1’1’ 4:
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desArméniens)»%: I"ilzu.[[;u bhjunnnowd £ -beppﬁgbwil neuncdliu byt Vunn-
l—ll&ll—lzilzﬂLlf, IHlunulpl[nLnIl l[wll[wl[gﬂL[J/’LiIE lfzuuuu[tu II.Ol"Lll-l['l t [lill[l—lllﬂL‘
by bv vinnigupwiink): Zilbpﬁg ndwlip «Zwrdnfiwh wuliynd Zlu_(uluunuilﬁ
Lul[illupl[ bil ill[u.lml?b nLUU"/’ ﬁwﬁqﬂLJE ((prlyflilﬁ [b”-i'b[“’ t L/1n/11wq.[1[7b
PL)p[FfFusfs (Peshitta Etheridge Translation, 1849) «Zwjuwumnwhfi (kn». «Some
of the ancients saw in ‘Harmonah’ an allusion to Armenia: thus the Targ. renders, ‘And
they shall carry you into exile beyond the mountains of Harmini’; Pesh. ‘And they shall
be cast to the mountain of Armenia’>:

-piliuupl[nuu& bhoftts fi df plipkymf gpunkp by np Unepp ‘}'[1"5 Ahiufiup
dfipn by np Unglnwlinod £ Zlu_(ng 4k, lllLlTl[lil‘ dfipn yb, np Sfeufui plilyug-
LﬂLLf t /l[" FﬂLiI ilzluillullnllgbwlf[l: anLLIq[TLLIL l: «F'Lurllu[ﬂ_uil UﬂL[TF q‘[’ﬂgﬁ))
4Lutfulu[ulu1ululuulil JOII_”LIJJ&E‘ ((qullullu: Sb,ll U\l"lilhlf», [1ul[ uFbLbl#E FLU'
gwmpnu.u& [;\ «ng ﬁ 4'Luuw[1wl[ ilzwiuul[nL/]bilL' LLI[1[7L17LP erl[lil 4'[1[7LUHQ
LU[lbLbllnuiI I}/’il, llﬂFOFflilLUll UUH[Iﬁ‘g, UFLUF/ILU, illubL pu.l[:'l?lnil, UUHFITU-
wwl, Zuguuimnwl, wyndpl Swhqbpd, bk papnp bplppp Quogfy
onbl ity ko U[uu[:-[m! dngp»*'s Z[Jm[nwpwp Ahiufruw i bph Vunnow-
Lppt wpbokppnod mbquenplbypng widEwgpupnbf oppinulyp, [Fhpkon, Ohign-
Hfl p; 8'2’ b‘ ((bL Lnill[blug ULILnnLlué Lll[.[uu/lllﬂil !bl}blj Eilll. w[TbLbllJ)): CLUI—"
wumnuwduwdbywgbinbbp Ywdngnowd Euy np wygfis Zlu_(ng wyfumpind £
bnky: Bipnepm G fwbe huolwdngbbp hund shngdinpnynondikp: Opfi-
gl (fiskp Spappup ke Gifpuinf Spugduwls fugpecd, pul bpwby wln-
eh dow’ bppy klhbqluy (huwd bydpudih) yupulpy Swpfufugpd.
«...it [the garden] was by the rivers Tigris and Euphrates, when they were become
one stream... and it seems to be much better to place it here than in Armenia, where
the fountain of these rivers is said to be: so Tournefort thinks it lay in the country,
or plain of the Three churches (or Ejmiadzin), in Armenia»: Puly Uipuf Ppuppp
gpp ke bgnowpwt Ugppowt (Mol (1676—1718 )" Gwidw ik,

28 S[i,u U. r]‘ﬂT'U'hhblLL, Z o ZLLI wumwip Swupl Ahkpn bo ubugw wip &l ne-
J [l wyurg ot &

Phoitibph g hoibbpn XIX q. $pubupugp wpkcbpogbobbpf ppoowpaebdodp. Qugng
wunndne Pt Supgbpy. (Munwlwh jogniwdiibpp dnynidwdnd), Gpkowk, 2009, by 4:

29 ((Plu[lluFLLliI UﬂLFF 9'[1"5)), l]nuuﬂ.uinljuuu.[nlﬁu, ]881:
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np qpupunp gnpu ghibphowlodpibph opguljugpacd’ Updbifugned
P dwsufousiopfy wpfussp At be bnopublt ghnbhpbkb
probable account of its situation is that given by Hadrian Reland. He supposes it to
have been in Armenia, near the sources of the great rivers Euphrates, Tigris, Phasis,
and Araxes... The Gihon he thinks to be the Araxes, which runs into the Caspian
Sea, both the words having the same signification, viz., a rapid motion»*: Upkdkj-
ol ymgnpy gppmummlyncffhitp Ouligngh o grpuncd £« be kb plwlpne-
Phiis ingw fp Uwubwy dpigke i quy p Unispbpu jbunih webidbugygy:
Ukp Uncpp Zw_(pbp[t Uuluhulg Eu [fupgdwik; Mesha puinp: «Glilnkgh ko
wyg: Ghkgbgh ko wyhmncfhoiy® gppnod whiwplnoued £y np ool
pugunulpwil by nonnfe Skp Unepp Bwpgdwbipsibpp Sumnondt phljug by
ki’ Rbrp (Grwbf) «phulniphd fuunwnkghé (Ainugwb-grnikght) Uw-
s syt s S flpsges £y np gl g Spgufusgpned ok, p
ill}‘l—l—lil Eilllullnuf t bllbl: ]816'/1il l—"l—l[”Lll—lé' l}‘tl[ ll-l‘(l "LH”LI—FIIUJHﬁ[’”L/}bUJiI
Skgpiiwly 8nuwpmn Gupfiip RELEgfilpmbw bpwhwenp Suwgp Buffphf
UanLuﬁil -plultﬂ;ﬂﬁ (1672—1757 [}l Jupdpplh b phpncd, [1E thulﬁ u[1—
SEipgfr wpbckppf Uwuhu fuof Uwopnw vwph £ Unfubop Gpupung:
buly Ubpupp (Unifspbip) Unnpppputs £ Gngh bplhpfp wpkebpnef. <Calmet
supposes Mesha to be mount Masis, or Masius, in the west of Armenia, the Ararat of
Moses; and mount Sephar, the mountains of the Saphirs, on the east of the same
country»*: Uukyf tfwng b ponpuliqugh duwmdni, gluplq U. wippuiffi -
bkpty Uybpuwiigp rauuf (1590—1654 [fF.) wofumwmnncffpicip, nep Swpy
ne u.[lulﬂluu/‘utuilﬁ &bLﬂl[ t ilbpl[lu.‘wgnuué D‘ililll.ﬂgﬂ: Mesha‘[l G.ZILUFLULH[’
pusgusinpnefffiip e’ Shgplulp ke Sonf b op Vgt Uil
fp bwke lfluu['lu[l mwppbpwllh b Siwpuwenp Swdwpk? Pbpnuuc} opfi-

% https://biblehub.com/commentaries/clarke/genesis/2.htm

M Gpbouty, 2019, kg 52:

# SHu J. AsPIN, A Systematic Analysis of Universal History from the Creation to the Present Time”,
vol. I, Liverpool, 1816, kg 313:

33 SEu https://quod.lib.umich.edu/e/eebo/A11058.0001.001/1:15.412rgn=div2;view=fulltext:
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Gty Uwubwg &b ny F Puspgdubolmb wmm S lobn fhub
sl ), gy ol il fpumsalygmeasd by ougusimlughs Yoot

zhlubu bL ulI‘lillIlf Flul'lb[T/' wuanw&wziIzbwil LU![ OF/'ilwl[ileﬂl[ ZIILU‘
Aty Suwlipmpbaiily gupugpubipp’ wupquiy b lponkip, np lufin-
Lfig pnopu dhwgwéd qppbpf wpupugugpln oo ZILIJLULILHLLIZIL me bpkokipp
”[1"2 O[’flill—lll[ilb[‘l”Llj il"!illl—lgL”Llf bil: Banlbilﬁg qF#"LJ34 (‘p‘ o, 153_
105 #1f1.) tipmewd ki Sppng upphyp duphpp. Apngakube Skpp g [4uw-
Ephph opAuncflbwl hopAtuncfr inp wpwpynffhwl dwdwiiwly»: .QLUF[LZ/I
6wiloﬁwq[1nL[(7bwlfF‘ ((ﬂpnzwl[ﬁ Awiwbhwlhwhnc ol fuyg [Hermann]
Ronsch-fr (Das Buch der Jubilden, 1874,— ¢ U, U. U.) wnwgwplnod (kg 505—
quifPubppy dbhp, nop fubg wnwe subp ke Ungp ngguliby dwinmne
ghy... Guidf uprbl#[ll LEni wyl by np bhwpwgpenod £ fpphe 3/1[1112 b4
bplhpf dpusg. npfe g hpugdp Skpp, bpp wyglyf bplfip: Ugb Gyldwdut
wygne Awpbowhnflbwdp guniineng (babbphg wdbbwpupdpl E...»:

Shpng Swidwp Gwbng-upplbh ugpf, Gud Shpng' bplpugpi qusp
Furfels wombigno @il winfugnod £ ogfunwplby Jkpbond ponomd (G,
FV. 13—14) wunnewdtbpp dygnifuts hnwl Sk bfwhnffoip: Upphkdp
wmwppbp b owge wpuenlbpugnofibpp: Ppwbghy dEqp popbpeleb L
Lffuuﬂ\ Spbwlpwi: bnwyfilindd pugnod b wumnondhkpp, Lf/uunuf‘ df-
Lul[il I3 84‘[1[1: b. L[bpzluu[tu‘ dh gbwypnod jhnp q_mianLLf kp 6’[1Lu/1unuf,
Tpiyqbn bplpnpnh wpkospacd bp mbguenpnos wgb: Puly Suljunl gp-
wl nodbpp Swowpunbgpp Swouply, nph winnpgbmbbwy ud gpugfl o,
illubL b[’qi’.ﬂﬂlljzt, LUJ[ 2LUU1 ﬂ[’ﬂz lbrl t: bL Lll?[lzluu{bu bFl[”L U{LuanLﬁlb-
ol wpupwguypl by Shwwgqomnnibpp, Suwpwinp mwpphbpulibpp phiih-
ymify Spbiiingi Uwsnpo-Upupun kb Sk ki usgnod jupugpubipp,
puwliny fuly Shp wpfowpSp Wlhumbpnd JE apugbe Sposfuwwb, §E fp-
e wphikybuh, npndikmbe, flyubs mbuwbp Jkpbons, Unogp Sppnod

 Pwiipifuiuhs b Bnpkikufig ghppp’ Zuypp dwufiiis, kydfwdfpin, 2012, F., Lty 58—70:
Prupgdwinc iy phpnof Ehip gy wypfoppy. 580m, Fiu.uq.pﬁ\ 39—40 kykpp. «The Book of
Jubilees or The Little Genesis», Translated from the Editor’s Ethiopic Text and Edited, with Introduction,
Notes and Indices by R. H. Charles, London, 1902:
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Ghwhu b webdyf puwnkpp hupng b dpdbwiy sinfumppiik: Uy G-
bhpniy £ wnwgwiinod: pr wpwpwgu il bnglng b Auf b Swdbdwmwljwh
i’”[’f’ wa}bgﬂlﬁbwljf’ t’ ﬂ[1 U’nl.lutu lllnpbilwgnL ((G.LUZ'”L[TH 4‘/’LL’/’ULUQLU‘
by fbSwgnilofl wpgkl Fppgnp Swfbonghl ghpnol b cuplbokpbubp
Ynphts Busgpy wipumugusginnfHhudp®:

PE3IOME

B crarpe obcyxnaatorcs Te oTpeiBKH U3 bubnun, rne ynomunaercs Cesep.
ABTODPBI IPUBOJAT HECKOJIBKO KOMMEHTAPHUEB Ha aHIIMICKOM SI3BIKE, B KOTOPBIX
(hpazsl, BKITtogaromue cioBo CeBep, oTokaecTRIsIETCs ¢ ApMmenueir. Kpome toro,
ynomuHaetcs, uto B bubnuu cnosa Cesep n BocTok MOTYT 3aMeHATH ApYT Apyra.
CrenoBaresibHO, PACCMAaTPUBAIOTCS TAKXKE [TOXOKUE OTPBIBKH, I7Ie YHOMSHYT Boc-
Tok. Ocoboe BHUMaHUE yaensercs TeM MecTam, riae Cesep U BoCcTOK yHOMSHYTHI
KaK MECTO «coOpaHMs» MM «COHMbI» bora(oB), moxpasymeBast ApMEHHIO.

SUMMARY

The article discusses passages from the Bible, in which the word north is men-
tioned. The authors provide several English commentaries, in which phrases in-
cluding the word north are identified with Armenia. Besides, it is mentioned that
in the Bible the words north and east can replace each other. So, similar passages
with the word east are also discussed. Particular attention is paid to those places,
where the words north and east are mentioned in connection with God(s) and state
the tradition of ancient times, according to which the “congregation” or the “as-
sembly” of God(s) was in Armenia.
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